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C2 85 105 56 45 0,58 23 o " . o v v
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C4 85 212 56 45 115 32,5
C5 85 264 56 45 143 36
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CAS 85 264 56 45 143 28,5
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MADEIRA NATURAL VINTAGE
MADERA NATURAL VINTAGE | BOIS NATUREL VINTAGE | NATURAL WOOD VINTAGE | NATURHOLZ
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN
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VTGI101 VTGI103 VTGI105

VTGI107 VTGI109

PINHO ¢ PINO ¢ PIN « PINE « PINIE FREIXO « FRESNO « FRENE « ASH « ESCHE

ref. ref. ref.
MNVPN30 MNVFR30 MNVCA30
Madeira Pinho Madeira Freixo Madeira Carvalho
MaderaPino. g XN\ O Madera Fresno. g\ O Maéﬂerac'?hqbte O NN 1O
is Pin H ois Fréne : ois Chéne :
Woo%sPln‘e : ™ Wood Ash : ™ Wood Oak : ™
Holz Pinie H Holz Esche H Holz Eiche H

A madeira € um material vivo e é impossivel evitar a formacao de fendas, fissuras ou alteracdo de cores.
Sem responsabilizacao pelas alteragoes acimas mencionadas.

Importante: La madera es un material vivo y es imposible evitar la formacion de grietas o alteracion de colores
No no hacemos responsables por qualquier alteracion

LCO21

LCOO1

Le bois est une matiére vivante et il est impossible d empécher la formation de gerces, de fentes, de
craquelures ou changements de couleur.

Pas de responsabilisation par les déformations vu qu'elles sont incontrélables.

Wood is a living material and it' s impossible to prevent the formation of cracks, fissures or color changes.
No liability for any deformation as they are uncontrollable.

Holz ist ein lebendiges Material und es ist nicht moglich die Bildung von Rissen oder Farbveranderungen zu verhindern
Keine Haftung fUr Verformungen, da diese nicht zu beeinflussen sind.
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MADEIRA NATURAL LAMINITES BOIS DEBOUT
MADERA NATURAL | BOIS NATUREL | NATURAL WOOD | NATURHOLZ LAMINADOS | STRATIFIE | LAMINATE | LAMINAT
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

H3309 ST28

H1181 ST37 H1180 ST37

H1181 ST37 - PVC - CHANT FIL DE BOIS 30-44 H1180 ST37 - PVC - CHANT FIL DE BOIS 30-44 H3309 ST28 - PVC - CHANT FIL DE BOIS 30-44

PINHO « PINO « PIN « PINE « PINIE FREIXO « FRESNO « FRENE « ASH « ESCHE CARVALHO « ROBLE « CHENE « OAK « EICHE
ﬁ-PN30 ﬁ-FR30 ﬁ'CAso H1181 ST37 - PVC - CHANT BOIS DEBOUT 30-44 H1180 ST37 - PVC - CHANT BOIS DEBOUT 30-44 H3309 ST28- PVC - CHANT BOIS DEBOUT 30-44
N N . -
Madeira Pinho & Madeira Freixo & Madeira Carvalho &
Madera Pino @ 20NN O Madera Fresno @ 200N O Madera Roble @ 2NN
w B%ISPPIH Nep) B\At;\s FdréAhﬁ o) Bvovws thgni
jele] ine H fele] S| H e]e] al
Holz Pinie \\\\ N """"" Holz Esche \\\\ N """"" Holz Eiche \\\\ | o
ref. ALBD1244
ALBD1230 Larninite
A madeira ¢ um material vivo e € impossivel evitar a formacao de fendas, fissuras ou alteracao de cores. LLamringe Lag@}gﬂgg
Sem responsabilizacao pelas alteragoes acimas mencionadas. ag:'ra?,ﬁg PY Laminate
Laminate Laminat
Importante: La madera es un material vivo y es imposible evitar la formacion de grietas o alteracion de colores. LAMINGT ce— Aglomerado
No no hacemos responsables por qualquier alteracion H Aglomerado
) Aglomerado et O Agglomére
Le bois est une matiére vivante et il estimpossible d empécher la formation de gerces, de fentes, de Agg’grlf(’j%aédrg ep) Holzscpha'ﬁgfaat:g
craquelures ou changements de couleur. Chipboard \\
Pas de responsabilisation par les déformations vu qu'elles sont incontrélables. Holzspanplatte ve®

Wood is a living material and it' s impossible to prevent the formation of cracks, fissures or color changes.
No liability for any deformation as they are uncontrollable.

Holz ist ein lebendiges Material und es ist nicht moglich die Bildung von Rissen oder Farbveranderungen zu verhindern.
Keine Haftung fUr Verformungen, da diese nicht zu beeinflussen sind.
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N AF
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

AF1257

ref
Fe19aa AF1252 .
f Haya
AF1230 AF1240 . i
Haya eec
Faia HFala Hétre [ Buche
Haya Hé a‘ya . Beech
Hatre @ Beeecrﬁ Buche Aglomerado
Beech Buche Agtonperado &
Aglomerado @ ) Cghg Dl;"ers LIS
omerad O Ho RS :
glomerado g N L& Aggloméré olzspanplatte Te)
: Chipboard Lo
Q‘ Holzspanplatte

ref
AF1222
Faia
Haya e
Buche
> Aglomerado
Aggloméré

Faia M
Haya étre
Hetre © Beech
Beech Buche
Buche i Aglomerado @
N\ Aglomerado @ Q i ©  Aglomerado
a i N Aglomerado i op] Aggloméré Chipboard
Aggloméré Chipboard : Holzspanplatte
Chipboard Holzspanplatte

Aglomerado @
Aglomerado
Aggloméré
Chipboard Holzspanplatte
Holzspanplatte

FAIA VELATURA | HAYA CON COLOR | HETRE TEINTE | STAINED BEECH | BUCHE GEBEITZT

40

926

934

942
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PTa ejemplification
ent pour exemplification

exemplifying
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ALF

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

ALF1257

Laminite

ref AlFl244 ALF1252

ref ref Laminado °
L Stratifié
ALF1222 ALF1230 ALF1240 il e
Laminit Laminit Laminite Laminado i Leminat
aminite aminite ifié e
Laminado Laminado Laminado Lsgian"af:: e Laminate
Stratifié Stratifié Stratifié Laminat Laminat ﬁg{omerago . Ao,
Laminate Laminate Laminate glomerado
Laminat Laminat Laminat Aglomerado ﬁg{omerago ‘N ﬁéghglg)bmogg
H Aglomerado i glomerado H
H Aglomerado @ ) Aggloméré g Aggloméré i L) Holzspanplatte
Aglomerado i AN Aglomerado Aglomerado H < Chipboard H Chipboard H
Aglor{\era'dg [ J PN AELDTe"a,d‘? Acghg_logﬂers Holzspanplatte Holzspanplatte
ggloméré : ggloméré ipboart H
Chipboard . Chipboard Holzspanplatte
Holzspanplatte Faia Holzspanplatte : Faia Faia
Haya Haya Haya
Hétre o Hétre ® Hétre L
Beech Beech Beech
Buche Buche Buche
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M23 TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLETOPS | TISCHPLATTEN

ref
M1201

Faia/Laminite
Haya/Laminado
Hétre/Stratifié
Beech/Laminate
Buche/Laminat

M1202

Faia/Laminite
Haya/Laminado
Hétre/Stratifié
Beech/Laminate
Buche/Laminat

e e.
MDF @ i N MDF @330 \ i N
ref ref
Faia/Laminite Faia/Laminite
Haya/Laminado Haya/Laminado
Hétre/Stratifié Hétre/Stratifié
Beech/Laminate Beech/Laminate
Buche/Laminat Buche/Laminat

[ [ ]

————————————

MDF @ MDF @ N

M1302

MBI TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX |

TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

Laminite
Laminado
Stratifié
Laminate
Laminat

[

—

MDF @ fon
ref ref
Laminite Laminite
Laminado Laminado
Stratifié Stratifié
Laminate Laminate
Laminat Laminat

o o

T ————————————

MDF @ MDF @

HETRE TEINTE

924

932

| STAINED BEECH |

934

BUCHE GEBEITZT
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TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

ref by redi
ALPVC1257
ref
e ALPVC1252 TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN
Laminite
ref ref ALPVC1244 Laminado
ALPVC1222 ALPVC1230 __ Laminite Lovatiié @
Laminite Laminado aminate ..
Laminado Stratifie @. amina . o
LLaﬂjiﬂiée Ll-arr}lnlc;e ng?;gii ([ ] LE;“%";?:‘ Aglomerado T T T
o aminado -.
aSTr‘;?iﬂé Stratifié Laminat Aglomerqdq Laminite TSloz Laminite TSIO3 Laminite T5104
@ et — e BN\ Rgsomers Lo L
giomerado : Aggloméré | O\ Holzspanplatte Stratifié g stratifié @ Stratifié - g
: Aglomerado g 99 H Laminate v Laminate - v Laminate v
Aglomerado : Aglomerado O Aggloméré Chipboard e} Laminat H Laminat H Laminat H
Aglomerqdq. NN N Aglor{\erqdq @ ‘¢ Hol Chlpbfard ~I Holzspanplatte 2] a0 o]
Acghgitpolgg::s AN gﬁ&rg:ﬁg H olzspanplatte H Topslim [} NN - Topslim [ = - Topslim [ ] AR -
Holzspanplatte i Holzspanplatte F
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MONOCHROM

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX |
TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

0029 0717 0720 B170 FA B170 ROC
ref
, | FENIX30 f f f
ref re re re re re
FENIX102 FENIX103 FENIX104 ° MC102 MC103 MC104
Fenix
Fenix @ ........ Fenix @ o ........ Fenix @ ........ Aglomerado ......... m m m
‘o ‘™ ‘™ ARLDTerqdq NN O LA T A HTA
Topslim @ 20000ie - Topslim @~ - Topslim @-20000n0e - cgﬁ’.&?éiﬁﬁ @ Monochrom @ X N Monochrom @ N Monochrom @ N
Holzspanplatte i HA A HA
Laminite Laminite Laminite Pvc®
Laminado Laminado Laminado
Stratifi Stratifi Stratifi
Laminate Lamina te Lamina te
Laminat Laminat Laminat
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LAMINITES | LAMINADOS | STRATIFIE | LAMINATE | LAMINAT PVC | PVC | PVC | PVC | PVC

BO70 FA 22-30-44-52-57 BO70ROC  22-30-44-52-57 G012 FA 22-30-44  POOI FA 22-30-44  Cl6 FA 22-30-44

GOO3 FA 22-30-44  GO59 FA 22-30-44 NOOS FA 22-30-44-52-57 NOO5ROC  22-30-44-52-57 FOO1FA 22-30-44

BO70 FA B0O70 ROC G012 FA

GOO3 FA NOOS5 ROC

PO92 FA 22-30-44  RO62 FA 22-30-44  GO24 FA 22-30-44

COO3 FA 22-30-44  CO047 FA 22-30-44  HMN37STI2 22-30-44  C105 EXM 22-30-44  CI132 SELVA 22-30-44

1004 FA 22-30-44  F274 ST9 22-30-44

H 137 ST12 C 105 EXM C132 SELVA

RO49 ROC  22-30-44-52-57 A095ROC  22-30-44-52-57

WO017 EPM 22-30-44-52-57

4574 22-30-44-52-57 4575 22-30-44-52-57  H1486 ST36 22-30-44 VTOOI 22-30-44-52-57  \;1002 22-30-44-50-57

;

€

WO009 EPM i - R
H110 ST9 22-30-44-52-57  F105 STI5 22-30-44-52-57 FO93STI5  22-30-44-52-57 F094STI5  22-30-44-52-57

R049 ROC AQ95ROC

H1486 ST36

ALU.LAOI 22-30-44  ALU.LCIO 22-30-44 ALU.LROS 22-30-44

¥ Tt

H110 ST9 7 F105 STI5 FO93 STIS FO94 ST15
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MELAMINA | MELAMINA | MELAMINE | MELAMINE | MELAMIN
AM - 19mm

TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS
TISCHPLATTEN

ref.
AMI219

Melamina
Melamina
Mélamine
Melamine .
Melamin . R P

U763s19 (D 1 U999 s12 (M

Aglomerado :
Aglomerado . H o~
Agglomeéré il

Chipboard H
olzspanplatte

PVC@®

ﬁ? ',lj..;,' H‘ "I'
TR (et 10
el

H37345T9 (® HI334ST9 (@ HI37sT12 (@

HI5STI5 ()

AM £1:111] 1 e

TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS
TISCHPLATTEN

ref.

AM1238

Melamin F274519 (® F509 512 (®

Melamina
Melamine °
Melamine

Melamin P e

Aglomerado .\\\\

Aglomerado
Aggloméré
Chipboard
Holzspanplatte

pvc @

kKo ®




TAMPOS EM MELAMINA | TABLEROS EN MELAMINA | PLATEAUX EN MELAMINE | TOPS IN MELAMINE | MELAMIN TISCHPLATTEN

LCM - 19mm

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

ref.
LCMI219

Melamina
Melamina
Mélamine @..
Melamine -
Melamin

Aglomerado NN
Aglomerado .
Agglomeéré
Chipboard
Holzspanplatte

weQ08 ST2

TAMPOS EM MELAMINA | TABLEROS EN MELAMINA | PLATEAUX EN MELAMINE | TOPS IN MELAMINE | MELAMIN TISCHPLATTEN

LCM - 38mm

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

ref.

LCMi238

Melamina
Melamina @..
Melamine
Melamine ——
Melamin

Aglomerado @ AN i Q0
Aglomerado Nep)
Aggloméré H
Chipboard I

Holzspanplatte
Pve @ Wo08 ST2
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COMPACT

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS | TISCHPLATTEN

ref. ref. ref.
CP102 CPI103 CP104
gompac} e (Ciompac} LO gompac} Q]
ompac NN H - ompac H ~ ompac H ~
Compact ® \ : (N Compact ® QN Compact L HQN|
Compact P Compact P Compact i
Kompaktplatte Kompaktplatte Kompaktplatte

COMPACT | COMPACT | COMPACT | COMPACT | KOMPAKTPLATTE
INTERIOR | INTERIOR | INTERIEUR | INDOOR | INNENBEREICH

C017 * 149 % G029 * G003

G059 005 A036

P092 G031

Cl49 * Cl80 *

NO56 *

% Possivel aplicacao no exterior | Posible aplicacion en el exterior | Application possible a l'exterieur | Possible application outdoor | Geeignet fir den auBenbereich
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OPPLUS

ALTO BRILHO

ALTO BRILLO
HAUTE BRILLANCE N
HIGH GLOSS
HOCHGLANZ

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo s&o meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und gréBen im katalog sind nur exemplarisch
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Nova colecao de tampos fabricados com termolaminado alto britho"TOP PLUS - by redi”, com mais do dobro da resisténcia ao risco, ao desgaste e a abrasao que
o brilho tradicional. O termolaminado tem 1,2 mm de espessura, para conferir um brilho excelente, sem marcas sem imperfeicdes, o que lhe da um aspecto cristal
mas com a resisténcia e vantagens do termolaminado. TOP PLUS com uma espessura de 20 mm e com o canto ABS de 1 mm bi-color € um produto de maxima
qualidade e design que revolucionara o mercado de tampos para hotelaria.

Nueva coleccion de tableros fabricados con el laminado alto brillo “TOP PLUS - by redi”, con mas de doble de resistencia al roce, al desgaste ya la abrasion que el
brillo tradicional. Tiene un grosor de 1,2 mm de espesor para conferirle un brillo excelente, sin imperfecciones, pero con la resistencia y las ventajas del laminado.
TOP PLUS con un grossor de 20 mm se fabrica con canto ABS de T mm bi-color. Un producto de maxima calidad y diseno que revolucionara el mercado de tableros
para hosteleria.

Lanouvellecollectionde plateaux enstratifie d'haute brillance “TOP PLUS - by redi”, avec le double de laresistance auxrayures, al'usure etal'abrasion, que labrillance
traditionnel. Le strat de 1,2 mm d'épaisseur donne une excelente brillance sans traces ni defauts, un aspect d'un cristal mais avec une resistance d'un strat. Le
plateau fait au totale 20 mm d'épaisseur avec un chant ABS de 1 mm bicouleur. Un produit de qualité supérieure et un design qui va revolutionner le marche des
plateaux pour 'hotelerie.

A new table tops collection ,produced with high gloss laminate “TOP PLUS - by redi”, with more than double of strength to the risk and abrasion than the tra-
ditional. The laminated with 1,2 mm thickness, ensuring an excellent bright, without marks or imperfections, what gives an appearance and advantages to the
laminated. TOP-PLUS table top with a thickness of 20 mm and border in ABS of 1 mm bi-color, is a product of high quality and design that comes revolutionize
the Contract market.

Eine neue Tischplattenkollektion, hergestellt mit Hochglanzlaminat ,TOP PLUS - by redi”, mit mehr als der doppelten Abriebfestigkeit gegenUber traditionellen
Laminat. Mit einer Starke von 1,2 mm bringt es hervorragenden Glanz ohne Mangel und Unvollkommenheiten hervor. Die TOP-PLUS Tischplatte mit einer Starke
von 20 mm und einem zweifarbigen ABS-Rand von 1 mm ist ein Produkt von hoher Qualitat und Design, das den Objektmarkt revolutionieren wird

: =
S 2 OTermolaminado Alto Brilho Canto de ABS bicolor de Tmm Melamina OAglomerado 19mm
S 7 Laminado Alto Brillo Canto de ABS bicolor de Tmm Melamina Aglomerado 19mm
g; Stratifié d'Haute Brillance Chant ABS de 1 mm bicouleur. Melaminé Aggloméré 19mm
Thermolaminated High Glos Border in ABS of Tmm bi-color Melamine Chipboard 19mm
Hochglanz Laminat 1Tmm ABS Kante Melamin Holzspanplatte 19 mm

CORES DISPONIVEIS | COLORES DISPONIBLES | COULEURS DISPONIBLES | AVAILABLE COLORS | VERFUGBARE FARBEN

F3091 (2 ] F7932 F2200 F7912
F2253 F2962 F1238 F7966
F6903 F8755 F0232
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| STAINED BEECH | BUCHE GEBEITZT

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification
Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification

The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
Die farben und gréBen im katalog sind nur exemplarisch

PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

A ATLANTIS

01008024 01008020 CHOCOLATE 01008009 01008021

DUNA 01008003 LIMAO 01008005 NEVE 01008001 ROSA 01008027 PEROLA 01008018

TANGERINA 01008026 CEU 01008014 CYCLAME 01008012 MORANGO 01008004 LARANJA 01008010

TURQUESA 01008029 FURACAO 01008006 CARMIM 01008023 KIwI 01008013 LAGUNA 01008015

ANTRACITE 01008016 CEREJA 01008017 PRIMAVERA 01008028 AZURITE 01008002 PRETO 01008001

VINHO 01008007 SALSA 01008008 CACAU 01008019
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PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

B ALMA B EQUADOR

. i ) ROSE
AMESTISTA BRANCO MARFIM PEROLA PALHA KHAKI SILVER PUMPKIN MAIZE
. . . PISTACHIO COFFEE CREAM VANILLA CELESTE
NATURAL VERMELHO TERRACOTA AMBAR ARGILA
. . . SPRING COTTON ORCHID
CHOCOLATE CASTANHO CEREJA GIRASSOL
P AN
3 i
PSR s e
LAVANDER MAYA ASH
JADE PERSIA CINZA CARVAO

CHARCOAL FLAME CARMINE ROYAL TEAL

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und groBen im katalog sind nur exemplarisch
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MICRO FIBRA | MICRO FIBRA | MICRO FIBRE | MICROFIBER | MIKROFASER

B MANILA

TOFFEE

EBONY BEIGE CAMEL CuQIO SIENA

ELEPHANT SAND LIGHT GREY DARK GREY BLACK

BORDEAUX

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und gréBen im katalog sind nur exemplarisch
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PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

VERMELHO 01086023 GELO 01086009 ENCARNADO 01086003 01086022 GRENAT 01086010

C PANTANAL

PRATA 01086006 CREME 01086011

NACAR 01086015  BLEUET 01086021

ATTOLL 01086008 EUCALIPTO 01086002 CINZA 01086024 NATURAL 01086016 NOITE 01086004

BAMBU 01086025 CHUMBO 01086007 ARGILA 01086017 AMARELO 01086005 PRUNE 01086019

PRETO 01086001 CASTANHA 01086012 CHOCOLATE 01086018 FUCHSIA 01086020 CITRINO 01086013
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TECIDOS | TEJIDOS | TISSUS | FABRICS | STOFFE PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER
C BOA D PUNTOS
CHOCOLATE BRANCO CHAMPANHE CINZA PRETO BRANCO IN ) - S CHOCOLATE PRETO

D MONTE CARLO

CAMEL WHITE

ANTRACITE

et YR ST Ton A Y Y
ELEPHANT EBONY CHOCOLATE SIENA MOSTAZA BEIGE BURGANDY CUOoIO CLAY

MOSTAZA GREEN BLUE

WHITE KHAKI

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und groBen im katalog sind nur exemplarisch

BORDEAUX TAUPE ELEPHNT GREEN BLACK

DARK GREY
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PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

E SELECT

VANILLA 63066

TERRACOTA 21711 TUNDRA 63069

!1 36“9’:.4&3’
HIELO 75256 AZUR 31821

LICHEN 10831 CARBON 74514 WENGUE 44556 BORDEAUX 21213 NAVY 31372

VERDE 10644 BLACK 72075VVV

PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

G INCA

INCA LUNAIRE

INCA LISO

11044

10990

10994

INCA LUNAIRE M71 INCA LUNAIRE 1153

INCA LISO 11502 INCA LISO 1

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und groBen im katalog sind nur exemplarisch
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PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

SHIFT 919ZINC SPIN Q19ZINC SPIN 605CORAL ASTON 411SPICE

SHIFT 605CORAL SHIFT 703MINK ASTON 703MINK SPIN 703MINK

SPIN 226LIME ASTON 226LIME SHIFT 226LIME ASTON 805 CREAM

ASTON 300GOLD SHIFT 314MUSTARD

SPIN 805CREAM ASTON 823CHBLIS SPIN 215ELM ASTON 203EMERALD

-

SHIFT 215ELM SHIFT 151TEAL ASTON 131AZURE SPIN 15TTEAL

254

PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

| FUSION

SPIN 104COBALT ASTON 198HYACINTH SHIFT 104COBALT SHIFT QO04PEWTER

ASTON 954GRAPHITE SPIN Q04PEWTER SPIN 439RASPBERRY ASTON 409MAGENTA

SHIFT 613PALEPINK ASTON 414WINE SHIFT 618BLUSH SPIN 447CINNAMON

ASTON 817CHESTNUT SHIFT 447CINNAMON SHIFT 437TUSCANRED ASTON 900BLACK

SPIN 437TUSCANRED

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und groBen im katalog sind nur exemplarisch
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PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

I GINKGO

12 3 ﬂ .
|8 s';:'

i : 8 Foly
' g . e AT 131 [\lihe
MYRTILLE 01332045 TURQUOISE 01332047 BLANC 01338019 ENDI\/E 01332032 MIRABELLE

CITROUILLE 01338015 PETROLE 01332060 SEIGLE 01332027 MENTHE 01332042 DUN 01332023

NUIT 01332011 MASTIC 01332013 GRANI 01332052  CAPUCCINO 01332038

GROSEILLE 01332026 LAVANDE 01332009 TERRE 01332048 AMANDE 01332020 CHATAIGNE 01332003

TAUPE 01332043 VERT 01332006 CAFE 01332049 PIVOINE 01338025

CHOCOLAT 01332001 BEGONIA 01332046

LILAS 01332008

ANTHRACITE 01332002 MORGON 01338016

N
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acabamentos | acabados | finitions | finishings | ausfiihrung

TECIDOS | TEJIDOS | TISSUS | FABRICS | STOFFE

K LARA

LARA 110 PACIFIC ZEST 110 PACIFIC ASTON 151 TEAL LARA 15T TEAL

LARA 111 PEACOCK ZEST 151 TEAL BROOKLAND 911 STEEL LARA 904 PEWTER

BROOKLAND 108 DELPH ASTON 116 NAVY LARA 903 CHARCOAL ZEST 906 ASH

BROOKLAND 900 BLACK BROOKLAND 209 WASABI ASTON 904 PEWTER

BROOKLAND 252 WILLOW ASTON 226 LIME

LARA 252 WILLOW LARA 919 ZINC




LARA 954 GRAPHITE ASTON 823 CHABLIS ASTON 807 MUSHROOM

ASTON 905 DOVE BROOKLAND 801 TAN LARA 447 CINNAMON

LARA 858 COBBLE BROOKLAND 501 SMOKE ASTON 877 OYSTER

BROOKLAND 807 MUSHROOM LARA 444 CHERRY LARA 807 MUSHROOM

BROOKLAND 822 HIDE GREEN

BROOKLAND 444 CHERRY

As cores e dimensdes apresentadas neste catalogo sdo meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catalogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und gréBen im katalog sind nur exemplarisch

ZEST 424 VERMILLION

TECIDOS | TEJIDOS | TISSUS | FABRICS | STOFFE

K SOLINO

WHITE F5076054 LIGHTBEIGE F5076055 BIRCH F5076056 SILVERGREY F5076060

GLACIER F5076057 PETROL F5076086 LEMON ) F5076084 LIME F5076058

CHERRY F5076059 RASPBERRY F5076085 ANTHRACITE F5076061 BLACK F5076064

SHERRY F5076062 CHOCO F5076063

As cores e dimensdes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catdlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und gréBen im katalog sind nur exemplarisch




PELE SINTETICA | PIEL SINTETICA | PEAU SYNTHETIQUE | SYNTHETIC LEATHER | KUNSTLEDER

M CORTICA | CORCHO | LIEGE | CORK | KORK

LT

-

ORACLE MORPHEUS TRINITY

As cores e dimensoes apresentadas neste catalogo sao meramente indicativas

Los colores y dimensiones presentados en el catadlogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

Die farben und groBen im katalog sind nur exemplarisch
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acabamentos | acabados | finitions | finishings | ausfiihrung

METAL | METAL | METAL | METAL | METALL

3000 BRILHO 3014 BRILHO 3015 MATE 3016 TEXTURADO 3018

3019 3030 TEXTURADO 3032 MATE 3034 MATE 3040 VERNIZ

3042 MATE 3046

3054 3056 MATE 3058 MATE 3060 MATE 3062 MATE

3063 3064 MATE

MATE 3052

METAL | METAL | METAL | METAL | METALL
PINTURA ESPECIAL | PINTURA ESPECIAL | PEINTURE SPECIALE | SPECIAL PAINT | SONDERFARBTON




DIMENSOES MESA/N.° LUGARES

DIMENSIONES MESA | N° PERSONAS | DIMENSIONS TABLE | N° PERSONNES | DIMENSIONS TABLE | NUMBER OF SEATS | ANZAHL DER SITZPLATZE

?1600 ?1800 ©2000
[ R RN | R I | R
6 8 10
1400x1400 1500x1500 2000x2000
| R R [ R ] | R R R |
6 8 10
1800x1000 2400x1100 2800x1100
| R | R | | R Y |

262 263



DINMMAHO

Proyectos y Equipamiento para Hosteleria

Avda. Carlota Alessandri 282,
Local D, Circunvalacién N-340.
29620, Torremolinos (Malaga)
Teléfono: 952 37 83 59
Movil: 649 47 08 52

Email: info@dimaho.es
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